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Zwang kann uns in mancherlei Gestalt bedriingen. Wir haben Frau von Berlepsch
schon protestieren horen gegen die Fesseln gesellschaftlicher Konventionen, gegen die
Herrschaft der Manner uber schopferische Irauen, gegen die Unterdrickung von
Gefuhlen. Wie, wenn sich nun ithr emanzipatorischer Drang nach Selbstverwirkli-
chung auch gegen den Zwang der Monogamie gerichtet hitte? Wenn Ehegatten ein-
ander nicht mehr verstchen und ertragen, heisst es bald eimal, die Charaktere seien
unvereinbar, deshalb sei die Ehe zerrtuttet. Wir haben weder das Recht noch die Mog-
lichkeit, den Grad des Zerwtrinisses unter den Eheleuten von Berlepsch seit der
Ruickkehr aus der Schweiz 1786 und vor der Abreise der Freifrau in die Schweiz 1793
auszuloten. Schon 1786 rechtfertigt sie die Entfremdung durch ithre Wesensart: «Gott
schuf Geftihle und Gedanken in mir, die nicht mit dem gewohnlichen Massstab
gemessen werden darfen und denen kein gewohnliches Gluck gentigen konnte .. .» und
setzt threm genialischen Uberschwang das Naturell ihres Gatten gegeniiber, das Zim-
mermann - wie wir gehort haben - frei- und gutmutig nannte. Herr von Berlepsch
entgegnete, sie sel «exaltiert» durch die Lektire von Rousseaus Héloise, von Lavater
und Ossian und suche so, die Welt der Literatur in die Wirklichkeit zu Gbertragen.
Gertuchte wollten wissen, dass der Fretherr meist in Hannover arbeite, wihrend die
Fretfrau auf Schloss Berlepsch in extravagantem Stil lebe und mit Schongeistern der
Universitit am leetisch anregende Seclenfreundschaften pflege, eine Art literari-
schen «>alon» zu stiften strebe. Sie neige dazu, den Alltagsgeschaften zu entflichen
und anderswo Trost far ihr seclisches Leiden zu suchen. So 1st belegt, dass sie den
Winter 1790/91 in Weimar verbrachte, jeden Montag im Lesezirkel der Herzogin
Anna-Amalia erschien und sich - nach Herders Urtell - beim Vorlesen «durch thre
anmuthsvolle Stimme» auszeichnete. Unterdessen begntgte sich der biedere Gatte
mit einem ganz gewohnlichen Glick in der Gestalt der Kammerzofe seiner Frau,
Anna Dorothea Sievers. Sie war eine Birgerliche, 24 Jahre alt, als sie thm 1791 den
ersten Sohn gebar - Stoff fiur Trivialliteratur. Einzig mit Rucksicht auf seine Standes-
genossen habe der adlige Hofgerichtsprasident Scheidung und Wiederverheiratung
noch hinausgezogert **.

Nach threr eigenen Aussage reiste Emilie von Berlepsch 1793 «zur Wiederbelebung
ithres zerrttteten Daseyns» *? in die Schweiz, wahrscheinlich zunachst nach Zirich.

3. Der Zurcher Kreis

«Du musst mir schon noch mehr Exemplare von Deiner Ketzermacherei senden, da
ich mein letztes der Frau von Berlepsch, einer eifrigen Demokratin, gegeben habe.»
Mit dieser erstaunlichen Qualifikation wird die deutsche Adlige am 13. September
1793 im Brief cines Ziirchers an cinen Berner bedacht. Diese Bemerkung ist nicht iro-
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nisch zu verstehen, auch der Titel des gewiinschten Werkes ist bloss eine Kurzform fir
den Vortrag «Uber die Verketzerungssucht in unsern Tagen», den Dr. med. Albrecht
Rengger (1764-1835), der Sohn des Miinsterptarrers in Bern, im Mai 1793 vor der
Helvetischen Gesellschaft gehalten hatte. Der Absender des Briefs war Dr. med. Paul
Usteri (1768-1831), beide befreundet seit ithrer gemeinsamen Studienzeit in Gottingen
in den Jahren 1787/88%*. Mit ihren Sympathien far die Franzasische Revolution lei-
steten sie, wie auch andere Absolventen der Universitat Gottingen, etwa Hans Con-
rad Escherin Zirich und Philipp Albert Stapfer in Bern, dem Vorurteil Rechtdenken-
der Vorschub, diese deutsche Hochschule sei eine hohe Schule umstiirzlerischer Hirn-
gespinste. Tatsachlich galt die Universitit Gottingen, die «Georgia Augusta», zu
Recht als jung - sie war 1734 vom englischen Konig er6ffnet worden - und als jugend-
lichen Geistes; denn als Griindung der Aufklarung war ithr aufgetragen, Toleranz zu
uben, Lehrfretheit zu garantieren, frei von Zwang und Zensur zu bleiben.

Man kann sich vorstellen, dass Emilie von Berlepsch bei den Gedankenspielen ihrer
progressiven Gaste in Gottingen mitgehalten hatte und bei den «Ehemaligen» in der
Schweiz weiterhin als «eifrige Demokratin» gehandelt wurde. Diese Einschitzung
wird gestiitzt durch thre Begeisterung fiir Rousseau. Freilich galt sie — wie bemerkt
wurde - dem Apostel der Natur und der Liebe, nicht dem Propheten der Demokratie.
Dennoch wird seine politische Botschaft in threm Gedicht angetont:

«Von der Liebe Rosenband umwunden
Hiess er alle Menschen Brider seyn;
Thatig, fre1, zu gleichem Zweck verbunden
Sich einander Wunsch und Kriifte weihn.»

Liberté - égalité - fraternité, mindestens verbal ist das Programm der Franzosi-
schen Revolution in diesen Zeilen prasent.

Allerdings hatten die Ercignisse in Paris seit dem Tuileriensturm vom 10. August
1792, der Proklamation der Republik am 21. September 1792 und der Hinrichtung
des Konigs am 21. Januar 1793 viele Freunde der Revolutionsideen irre gemacht. War
es unmoglich, diese rein zu verwirklichen, mussten sie sich zwangslautig zum Exzess
steigern oder sogar in thr Gegenteil verkehren? Das Entsetzen Gber die Terreur teilten
sie alle; nicht alle hessen sich deswegen die politische Botschaft verketzern. Daher
mahnte Rengger vor der Helvetischen Gesellschaft zu besonnener Beurteilung der
Ereignisse in Frankreich.

Schon lange vor dem Ausbruch der Franzosischen Revolution stand Ziarich im Rutf,
eine Elite als Eigengewichs heranzuziichten, die, geistig und politisch aufgeschlossen,
bereitwillig auch fremde Einflisse und Besucher aufnehme. Far Ausldnder mit Anse-
hen muss es neben dem Stadtrundgang zu den Sehenswirdigkeiten eine Runde der
Besuchswiirdigen gegeben haben, iber welche die Gaste von Haus zu Haus weiterge-
reicht wurden. In den Reiseberichten werden als Gastgeber der Maler-Dichter Gess-
ner ( + 1788), der Stadtarzt Dr. Hirzel, Pfarrer Lavater und der Verleger Fussli beson-
ders hervorgehoben. Die Gastfreundschaft des Zunftmeisters Burkli begeistert Sophie
von La Roche (1731-1807) in ihren Berichten uber zwei Schweizerreisen, mit denen sie
sich tbrigens, wie im Roman, als bahnbrechende deutsche Schriftstellerin erwies.
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Ihre beiden Reisen, von 1784 und 1792/93, wurden knapp vor jenen ithrer Landsman-
nin und Kollegin Emilie von Berlepsch unternommen.

Diese kntpft in einem undatierten Brief an Dr. Hirzel an ihre Bekanntschaft wah-
rend der ersten Schweizerreise an?’; thr Kontakt mit dem Gottunger Doktoranden
Ustert wurde schon erwahnt. Nach den darftigen Quellen zu schliessen, waren ihre
Bezichungen zu den Ehepaaren Fissli und Barkl wegweisend.

Johann Heinrich Fuassli (1744-1832) wird in zwei Wiirdigungen aus den letzten
hundert Jahren vorgestellt einmal «als Privatmann, Schriftsteller und Gelehrter», das
anderemal «als Wegbereiter des Umsturzes von 1798». Aus heutiger Perspektive ragt
seine Bedeutung als Verleger hervor, die in der Geschichte des Artistischen Instituts
Orell Fussh besonders zur Geltung kommt. Nie mehr seither hatte ein Verlag der
deutschen Schweiz einen derart breiten Facher von Autoren und Werkgattungen, eine
solche internationale Wirkung?¢. Es wird ein Freundesdienst gewesen sein, vielleicht
auch Einschatzung des Zeitgeschmacks, wenn Fuassli 1794 Sommerstunden, Erster Band,
«bet Orell, Gessner, Fussli und Compagnie» erscheinen liess. Der Name der Autorin
ist auf der Gegenseite des Titelblatts zu lesen, unter threm Portrit, in der Art cines
antiken Basreliefs in Kupfer gestochen: Emilie von Berlepsch (siche Umschlag). Es sei
dies die verkleinerte Reproduktion des Original-Médaillons von Valentin Sonnen-
schein?’. «Mich dankt wirklich, es sey die beste Abbildung von mir, die noch gemacht
ist», schreibt sie am 3. Mérz 1794 von Bern an Fisslh. Sie bittet thn, den Kupferstich zu
genchmigen und mit dem Druck bis nach Ostern zuzuwarten, bis sie alle Unterlagen
nach Zurich bringe. Der Ton der sechs Briefe oder Billetts an die Fissli, die in Zurich
autbewahrt sind, lassen durch alle Floskeln seitens der Schreiberin das drangende Ver-
langen nach Freundschaft sptren, jenseits jeder geschaftlichen Beziehung. Man
kann, trotz mangelhafter Datierung, auch rekonstruieren, dass ithr Aufenthalt in der
Schweiz zwischen Zirich und Bern abwechselte, in Bern im Winterhalbjahr, eher im
Sommer in oder um Zurich. Diese vorsichtige Formulierung drangt sich auf, weil hier
kein Quartier auszumachen ist. Ein Billett an Fussli ist iberschrieben: «Richterswil
am Freitag» und bettelt um Besuch in «meiner Einsamkeit . . . Bitte bitte - kommen
Sie beide Morgen Abend, seyen Sie hier meine Gaste, und lassen Sie mich einmal wie-
der aus dem Sonntag einen wahren Sonnentag machen. Wenn Sie kommen, so bringen
Sie mir, liebe Mad: F. einige artige Weisbrodte mit.» **

Sonnentage und Sommerstunden habe es im Leben der Dichterin nach ithrem eige-
nen Zeugnis nicht viele gegeben. «Es 1st so leicht nicht ... sich Sommerstunden des
Geistes zu schaffen. Thorheit und Tragheit fesseln an ein trauriges Einerley; Vorur-
theill und Gewohnheit treiben das Rad des Lebens im gebahnten Gleise fort, und die
Popanz-Worte Schwdrmerey, Empfindsamkett, usw. scheuchen manche gute Seele vom
Gebiet der edelsten Freude zurtick.» Die hervorgehobenen Wérter wird Emilie von
Berlepsch oft als Vorwtirfe gegen ithre Dichtungen eingesteckt haben. Dem entgegen
sucht sie ithre Dichtkunst zu rechtfertigen und ihre Position zu bestimmen im Anhang
zu den Sommerstunden, der sich auf ein Drittel der gesamten Seitenzahl ausgeweitet
hat®?. Wir iberlassen thn den Germanisten; nur zwei Namen seien herausgegriften:
Herder und Gessner. Herder liefert das Motto zum Anhang und die Theorie, etwa die
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Unterscheidung zwischen der urtiimlichen, aus der Natur geborenen Poesie eines
Genius wie Ossian und der Dichtkunst verderbter aufgeklarter Zeiten; er wird gefei-
ert im Gedicht «An Herder. Nach seiner Zurtckkunft aus Italien»*. Poesie im
ursprunglichen Sinn habe Gessner geschaften, behauptet sie und lobt ithn: «Finzig aus
dir selbst, und dem fleissig stillen Anschauen der schonen Naturscenen deiner Schwei-
zerwelt, entsprangen sie, die reizenden, lebendigen Gestalten, die du mit hochster
Anmuth und Wahrheit gemahlt und gesungen hast.» Diese Beurteilung mag uns
heute befremden. Sie deutet aber daraufhin, dass Emilie von Berlepsch ihre Dichtung
in jene breite Stromung der «Empfindsamkeit» einbindet, als deren Quellen sowohl
Gessner wie Rousscau bestimmt werden. Beide schufen den literarischen Filter, durch
den sie die «schonen Naturscenen der Schweiz», die sie nun erleben wird, betrachtet.
Die Alpenlandschaft wurde unter diesen Vorzeichen als Spiegelung der eigenen
Innerlichkeit mit all ihren Gefithlsschwankungen erfahren. Doch trat seit der Franzo-
sischen Revolution ein politisches Interesse an urtumlichen republikanischen Formen
der Gemeinschaft hinzu*'.

Von den zweil Gedichten aus den Sommerstunden, die in die schweizerische Land-
schaft emgebettet sind, erlebt das schon besprochene, frihere, «Die Peters-Insel im
Bicler-Seer, die Natur noch ganz im Banne Rousseaus, wiahrend im andern, <ells
Capelle am Vierwaldstadter-See»*?
beginnt:

, zur Natur hinzu der Fretheitskampf tritt. Es

«Am hohen Scegestade

Wo schaumend Wellen schlagen,
Gen Himmel Felsen ragen,
Gethurmt von Gottes Hand,

Wo einst Tyrannen bebten,

Als "Tell und Stautfach lebten,
Und an der Edlen Seite

Des Rachers Engel stand;

Wo du, Natur! mit hoher
Und feterlicher Schone,

Im Busen deiner S6hne

Den Flammentrieb gepragt,
Sich Freiheit zu erringen,
Sich Fesseln zu entschwingen,
Die feig auf Sklavennacken
Erschlatfte Wollust tragt;»

Eine weitere Strophe beginnt mit <Wo. . .» und variiert die Szenerie, bis die Spreche-
rin einfallt mit: «Da steh” ich . . .», spdter mit «Dort seh’ ich . . .» eine Vision des Apfel-
schusses einleitet, die wenig Handlung und viel seelische Bewegung bei Vater - und
Mutter Tell - in auserlesene Worte umsetzt. Einzige direkte Rede sind Gesslers Frage:
«Was willst du mit dem Pfeile?» und Tells Antwort: «Dein Herz sollt’” er durchbohren,/
Hitt’ ich den Sohn verloren!» Dann wird Tell gebunden aufs Schiff geschatft, doch
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«EXs wohnt der Retter oben!

Er winkt = und Stirme sausen;
Mit farchterlichem Brausen
Fliegt Blitz und Tod umher.»

Gegen das Toben des Sees wird “lells Kraft freigesetzt; er setzt sie ein zur eigenen
Rettung auf den Felsen, wo jetzt «der Freiheit Tempel» steht. Der Sprung wird unmit-
telbar verknupft mit der Erneuerung des Bundes und miindet ein in die Apotheose
einer unbefleckten Fretheit. Deshalb blendet die Dichterin die Hohle Gasse und den
Mord am Tyrannen vollig aus - was man eine weibliche Version des ‘Tell-Stoffs nennen
konnte, zumal da sie immer wieder ithr mitschwingendes Gefiihl einbringt. Sie ent-
scheidet sich damit in der damals wieder akuten Diskussion um die Tell-Figur eindeu-
tig gegen den Revolutionar und Tyrannenmorder, fur den Bewahrer der patriotischen
[dylle*’. Thre Gedankenassoziation folgt dem Schema Naturlichkeit - Unverdorben-
heit - Freiheit, das in veredelter Form zehn Jahre spater in Schillers Wilhelm Tell wie-
derum erscheinen wird.

Mit threm Gedicht auf den Freiheitstempel auf der Tellsplatte spiegelt Emilie von
Berlepsch nicht nur die ‘Tendenz der Alpendichtung in den neunziger Jahren zu Poli-
tik und Historie, sondern nimmt die Wende in threm eigenen Werk vorweg, das sich
auf politische Stellungnahme in Prosa ausrichten wird. Der zweite Band der Sommer-
stunden, der, nach dem Titelblatt zu schliessen, geplant war, ist namlich nie erschienen.
In dieser unerfillten Vorgabe mag sich der Zweifel der Autorin an threm Talent zur
Poesie verraten, vielleicht auch eine innere Zerrittung, die wihrend des ersten Auf-
enthalts in der Schweiz thre Schaftenskraft erlahmen liess*?.

Als hilfebedurftig muss sie dem Ehepaar Burkli-Schulthess erschienen sein, dessen
Stadthaus «zum Lindentor» (heute Hirschengraben 20) und dessen Sommersitz im
Nidelbad ber Ruschlikon fremden Besuchern weit offen standen. Emilie von Ber-
lepsch wird wie Sophie von La Roche kurz vorher dem Hausherrn Johann Birkli
(1745-1804) als Dichterin besonders willkommen gewesen sein, denn er selber hatte
1773 den Gedichtband Amor’s Reisen publiziert, er gab nach dem Vorbild des Gattinger
Musenalmanach in den Jahren 1780 bis 1783 Die schweizerische Blumenlese in 3 Banden her-
aus und wird 1thr 1798 eine neue Folge anfiigen. Diese Reihe der literarischen Almana-
che wird in ruhigeren Zeiten, 1810, der Berner Johann Rudolf Wyss mit den Alpenrosen
wieder aufnehmen **. Als Politiker beobachtete Biirkli seit dem Ausbruch der Franzo-
sischen Revolution aufmerksam und besorgt deren Auswirkungen auf die Eidgenos-
senschaft. Wie andere Mitglieder des Zircher Kreises, steuerte er, ohne die altherge-
brachten Institutionen in Frage zu stellen, einen Kurs vorsichtiger Reform. «Burclé
est trés occupé d'une nouvelle politique», schrieb eine Freundin der Familie, Charlotte
Zeerleder, geb. von Haller (1748-1805), aus Bern ™.

Dieser Brief weist auf eine Bricke zwischen Zirich und Bern hin, fihrt uns nach
dem Abstecher in Literatur und Politik auf die Familie zuruck, auf die Familie Schult-
hess im Rechberg?’) deren eine Tochter, Ursula, den Zurcher Burkli, die andere,
Margaretha, den Berner Gottlieb Emanuel von Haller, den éltesten Sohn Albrechts,
geheiratet hatte. Die jiingste Halbschwester Gottliebs, Charlotte, ist unsere Brief-
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schreiberin. Durch die Verschwiagerung hatte sie schon in ithrer Jugend Ursula Schult-
hess, die gleich alt war, als Freundin gewonnen, und beide hatten als verheiratete
Frauen, so weit es die Distanz erlaubte, an beider Freud und Leid Antell genommen.
Im Sommer zuvor, 1792, hatte Charlotte den Trost ihrer Freundin noétig; denn im
April war ihr Mann, der Berner Bankier Ludwig Zeerleder, todlich verungliickt, hatte
sie als Witwe mit sechs Kindern im Alter von zwanzig bis drei Jahren zurtickgelassen;
dazu kam die Sorge um ihre betagte Mutter, die dritte Frau Albrechts, eine deutsche
Professorentochter, seit 14 Jahren verwitwet. Ich habe offen gelassen, ob die Hinter-
lassenen des grossen Haller vom Ehepaar von Berlepsch auf ihrer ersten Schweizer-
reise aufgesucht wurden. Hingegen steht fest, dass Emilie von Berlepsch 1793 von den
Burkli der Gastfreundschaft der Charlotte Zeerleder empfohlen wurde**. Sie sollte
die wichtigste unter den Berner Gastgebern werden, ihre Firsorge das Fundament fir
die Liebeserklarung der Emilie von Berlepsch an Bern.

4. Die Gastgeberin und Freundin in Bern: Charlotte Zeerleder

Die Briefe der Charlotte Zeerleder an thre Séhne Ludwig und Karl und einige weitere
Empfanger, insgesamt nahezu 200 in der Burgerbibliothek Bern, sind fiir den Aufent-
halt der Emilie von Berlepsch in der Schweiz meine reichhaltigste Quelle; sie wird
erganzt durch die Lebensbeschreibung Notre mére, die Charlottes jingste Tochter,
Albertine von Fellenberg-Zeerleder, 35 Jahre nach dem Tod ihrer Mutter, im Jahre
1840 aufgeschrieben hat*?. Diese Biographie, in Details wegen der zeitlichen Distanz
und der Idealisierung der Mutter nicht immer ganz zuverlassig, bekriftigt doch den
Eindruck aus den Briefen, dass Charlotte Zeerleder eine aussergewohnliche Frau war,
aussergewohnlich - wie zu zeigen sein wird - in einer ganz andern Art als thr Gast aus
Deutschland. Es versteht sich, dass der Aufenthalt der Frau von Berlepsch in Bern in
diesen Papieren als Episode nur nebenbei erwihnt wird. Ferner ist zu beachten, dass
die Briefsammlung wieder keinen Briefwechsel ausmacht; auf Charlottes Briefe fin-
den sich keine Antworten. Sie gibt im Oktober 1798 dafir einen Grund an: «Je brule
touttes les lettres que je re¢ois.»** Die Briefsammlung lasst auch Licken: wenn jene
beiden Sohne, welche die Briefe der Mutter aufzubewahren pflegten, zuhause waren,
so fehlen uns die Nachrichten. Trotz dieser Vorbehalte kann ich der Versuchung nicht
widerstehen, aus diesem Material das Schicksal der Familie Zeerleder in meine Dar-
stellung einzubeziehen, die Uberlebcnsstra[cgie der Witwe mit threr Kinderschar in
der unsichern Zeit kurz vor der franzosischen Invasion zu verfolgen. Dazu ist
zunachst eine Rickblende notig.

Charlotte wurde 1748 noch in Géttingen geboren, das vierte Kind aus Hallers drit-
ter Ehe. Mit finf Jahren kam sie mit den Eltern nach Bern, finf Jahre spiter nach
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